
Глава 577: Курица Весенней Жизни... Я имела в виду Феникс Весенней Жизни

(Эрис POV)

«Не знаю, Брендан, мне кажется, что он похож на общипанную курицу», - пробормотала я,
указывая на голую курицу, которая была привязана к столбу.

«Эээ... Нет, старшая сестра... Это определенно тот Феникс Весенней Жизни, которого мы
искали».

«Единственное, что я в нем вижу, так это его упругие крылья, которые так и просятся на гриль,
понимаешь? Как думаешь, это будет вкусно?»

«Старшая сестра... Прошу тебя, не мечтай о том, чтобы съесть легендарное существо... Тем
более, если оно нам нужно для создания зелья для Мастера...»

Что он сказал? [Эрис]

Да ладно! Только посмотри на это! Мясо такое нежное и упругое! Я уверена, что оно может
прекрасно себя восстановить! [Приманка]

Отклоняется... [Лаверна]

Эта тоже не согласна... [Денна]

Ба! Всем вам неведомы прелести мяса! [Приманка]

Нет. Просто сейчас не стоит отдавать предпочтение желудку. [Эрис]

Я обратилась к Брендану: «И каков план? Эта птица не очень-то рада нас видеть».

«А почему я должен? Неужели вы снова пришли взять мою кровь, грязные бандиты?» По
пещере разнесся голос, похожий на голос старого дяди.

И я, и Брендан повернулись и удивленно посмотрели на Феникса: ведь мы не ожидали, что
птица умеет говорить.

Он ехидно сказал: «Что, разве вы никогда раньше не видели говорящую птицу? Должно быть,
вы двое новенькие».

Брендан ответил: «Наверное, мы не должны удивляться. Лисы Мастера тоже умеют говорить, и
монстры в Убежище тоже».

Точно. Даже не верится, что мы забыли об этом. [Эрис]

Черт. Он умеет говорить. Так, теперь у меня пропал аппетит к этой птице. [Приманка]

Интересно, как ты рассуждаешь... Если бы все животные могли говорить, то ты бы перестала
есть мясо? [Денна]

Нет, просто мне не хочется есть мясо какого-то старого дяди. Оно, наверное, невкусное.
[Приманка]



Феникс нетерпеливо топнул ногой: «И? Неужели вам обоим доставляет удовольствие подобное
мучение? Пора бы уже покончить с этим».

Я покачала головой: «Ошибаешься. Мы не имеем отношения к бандитам, которые держат тебя
здесь».

Феникс наклонил ко мне голову: «Вот как? Не думаю, что у тебя есть причины лгать, поэтому
предположим, что пока я тебе верю. Но тогда что вы здесь делаете?»

Брендан развёл руки в стороны в знак мира: «Наш Мастер потерял память, а для зелья,
которое могло бы его исцелить, нужны три капли крови Феникса Весенней Жизни, которому
десять тысяч лет. Нам сообщили, что здесь может быть такой Феникс, и мы пришли
проверить».

Феникс вопросительно поднял бровь, что было довольно забавно, поскольку это единственная
часть, которую не общипали на его лице.

«Попробую угадать... Те негодяи снаружи хотели убить вас, и вы двое сумели расправиться с
ними?» - спросил он.

Я кивнула: «Да, звучит примерно так. Значит, ты и правда Феникс Весенний Жизни, живущий
десять тысяч лет, или как?»

«Ваш источник информации на самом деле особенный, если он смог сообщить вам эту
информацию, если учесть, как ревностно эти бандиты охраняют эту информацию и как долго я
был заперт здесь. Сам факт, что я подхожу под требования для вашего зелья, тоже кажется
весьма подозрительным».

Я наклонил голову: «В каком смысле?»

«Я говорю о том, что я действительно Феникс, которому десять тысяч лет, которого вы искали,
и, вполне возможно, последний из своего рода. Слишком много совпадений, вам не кажется?»

«Не знаю, по мне, так ты похож на старика».

«Ну и молодежь нынче. Во что превратился мир, пока меня не было последние тысячи лет?»

Брендан задумался: «Бандиты захватили тебя и засунули сюда на несколько тысяч лет?»

Феникс усмехнулся: «Ах, честно говоря, это даже как-то стыдно... Думаю, вы уже могли
догадаться по состоянию этой Секты, что на нее напала другая Секта. Нашу Секту захватили, и
Мастер Секты решил защитить меня, заперев здесь. Но, к несчастью... Из-за случайного
срабатывания защитной надписи я застрял в этом месте... Поэтому бандиты, пришедшие в
поисках сокровищ, нашли меня...»

Я рассмеялась: «Ахаха! Из-за этого ты застрял здесь на несколько тысяч лет? Ахахаха!»

Тут я быстро закрыла рот и мысленно ударила другую меня по затылку: «Ты! Иди и сядь в
углу!»

Но это же смешно! Это же должна быть какая-то легендарная птица или что-то в этом роде?
(Приманка)

Иди в угол! [Эрис]



Черт! Какие же вы скучные! [Приманка]

«С ней все в порядке?» - спросил Феникс у Брендана, странно глядя на меня.

Я закашлялась: «Кхм, не обращай внимания».

«Странно, что нападавшие на эту Секту не потрудились найти тебя», - указал Брендан.

Феникс пожал плечами: «Они пришли сюда, чтобы отомстить. Что между ними произошло, я
не знаю, но их интересовала только резня».

«И что, эти бандиты смогли обойти все эти защитные надписи сокровищницы?»

Феникс кивнул головой в сторону мертвой женщины, висящей на стене: «Она была лидером,
который пришел сюда отпереть сокровищницу и найти сокровища. Из того, что я видел, она
была довольно опытным Практикующим. Как жаль, что ее навыки не спасли ее от ножа в
спину».

«Пожалуй, сначала нам следует освободить тебя от этих оков», - решил Брендан, осторожно
приближаясь к Фениксу. «Ты ведь не сожжешь нас, верно?»

«Не просто так эти слабые бандиты могли так со мной поступать, понимаешь? Эта ловушка
ограничила мое использование Кварков, то, что эти бандиты использовали на всех тех
нерадивых путешественниках», - ответил Феникс.

А эта огненная курица точно наглая. [Приманка]

Я сказала тебе идти в угол. [Эрис]

Подойдя поближе, Брэндан осмотрел замок на шее.

«О... Здесь какая-то надпись на замке, в основе которой лежит принцип использования
собственных Кварков. Мне потребуется некоторое время, чтобы расшифровать её, не имея под
рукой надписи для разблокировки. Это займет несколько часов».

«Не нужно...» - сказала я ему, доставая меч из ножен.

Одним ловким движением руки ошейник был демонстративно разрублен на две части.

«Ну, или... старшая сестра могла бы просто разрубить его, наверное».

Когда ошейник упал с его шеи, Феникс затрясся и медленно вытянулся во весь рост.

Расправив крылья, он издал победный клич, отчего кончик его хвоста вспыхнул ярко-
оранжевым пламенем.

«Аххх... Как давно я не разминался, благодарю вас, молодые люди».

А? Грубый и дряблый голос старика исчез, теперь голос Феникса звучал сладко и мелодично?

Я удивленно посмотрела на него: «Ты девушка?»

«Не помню, чтобы я упоминала, что я мужчина, правда? Ошейник, который тысячу лет душил
мою шею, так повлиял на мой голос. Как бы там ни было, вы хотели три капли моей крови, так?



Это маленькая цена за свободу, так что я легко могу дать вам их».

Брендан поднял руку: «Прости, но поскольку зелье, которое мы будем готовить может не
получиться... Будет лучше, если мы возьмем больше на всякий случай».

«Хм, хм... Пожалуй, я могу помочь вам с этим. В таком случае, если ты не будешь высасывать
меня досуха и эксплуатировать, я буду помогать тебе до тех пор, пока вы не приготовите это
ваше зелье».

Пссс... Спроси, можем ли мы взять немного его мяса? [Приманка]

Я отбросила ее в угол своего сознания.

Любопытно, как отреагирует Мастер, когда увидит, что мы притащили этого Феникса с собой?
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